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Do roku 2025 vstupuje projekt Č�eský národní� korpus pod hlavičkou nového praco-
viště. Ú� stav Č�eského národní�ho korpusu už neexistuje, po splynutí� s jinými dvěma 
katedrami FF UK (Ú� stav anglistiky a jazykové didaktiky a Ú� stav obecné lingvistiky) 
se stal stejnojmenným oddělení�m Ú� stavu lingvistiky (Ú� L FF UK, angl. Department of 
Linguistics). Tyto veskrze organizační� změny by se nicméně neměly nijak negativně 
promí�tnout do chodu samotné infrastruktury Č�NK. Naopak z hlediska našeho fakult­
ní�ho působení� vidí�me v nových kolezí�ch a kolegyní�ch potenciál k další�mu rozvoji 
empiricky založené vědy, výuky i k rozší�ření� svého (už tak bohatého) portfolia. Spo-
lečný jmenovatel těchto tří� ústavů spočí�vá zejména v empirickém pří�stupu k jazyku 
a v Digital Humanities. Hlavní�mi prioritami projektu Č�NK přitom i nadále zůstává 
předevší�m kontinuální� datové mapování� češtiny (psané i mluvené, synchronní� i dia-
chronní�) a široce chápaná uživatelská podpora, ať už v podobě konzultací� či rozvoje 
četných uživatelských aplikací�.

Pro výzkum mluvené češtiny je od září� 2024 k dispozici nová, v pořadí� již třetí� 
verze korpusu ORTOFON. Tato řada korpusů reprezentuje současnou neformální� mlu­
venou češtinu, jak se s ní� můžeme setkat ve všech oblastech Č�eské republiky. Kromě 
přidání� nových dat bylo při pří�pravě korpusu provedeno množství� dí�lčí�ch oprav a byly 
odstraněny nekonzistence v transkripci. Důležitou novinkou je, že korpus ORTOFON v3 
byl automaticky anotován podle standardu SYN2020.

ORTOFON v3 v sobě kromě nových přepisů zahrnuje data i z obou předchozí�ch 
verzí� korpusu. Ve výsledku tak obsahuje 2 976 742 tokenů. Na 697 nahrávkách, které 
byly poří�zeny v letech 2012–2020 a čí�tají� celkem 243 hodin, bylo zachyceno 1121 mluv­
čí�ch. Na rozdí�l od korpusu ORTOFON v1 nebyl korpus vyvažován podle sociolingvis­
tických kategorií� mluvčí�ch, ale hlavní�m cí�lem tentokrát bylo začlenit do něj maximum 
zpracovaných dat.
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V souladu s pravidly uplatňovanými pro všechny korpusy řady ORTOFON jsou 
zachycovány výhradně neformální�, spontánní� a přirozené situace, v nichž se projevují� 
dospělí� mluvčí�, jejichž mateřským jazykem je čeština. Mluvčí� jsou ve vzájemném blí�z­
kém vztahu a vedou spolu nepřipravený rozhovor v neveřejné a neoficiální� komunikač­
ní� situaci. Jejich původ sahá do všech částí� Č�eské republiky. O situaci i mluvčí�ch jsou 
v korpusu zaznamenány vybrané sociologické údaje. Maximální� možné mí�ry autenti­
city jednotlivých nahrávek bylo dosaženo tak, že mluvčí� většinou nebyli o nahrávání� 
informováni předem, ale až po jeho skončení�. Všichni nahraní� mluvčí� pak souhlasili 
s použití�m nahrávek pro účely Č�NK.

V korpusovém rozhraní� KonText je zpří�stupněn přepis nahrávek na ortografic-
ké a fonetické rovině a zároveň je možné si přehrát odpoví�dají�cí� zvukový záznam. 
Ortografická rovina pomáhá mimo jiné porozumět nahrané komunikaci a orientovat 
se v ní�. Určité jevy, které jsou v mluveném jazyce variabilní�, převádí� do standardní� 
podoby a zachycuje je běžným pravopisem (např. zjednodušování� souhláskových sku­
pin, vypouštění� hlásek v proudu řeči apod.). Ke každému tokenu je pak jako atribut 
připojen jeho přepis na fonetické rovině, jež zachycuje jeho skutečnou realizaci. A tak, 
když si kupří�kladu vyhledáme lemma protože, lze si pomocí� frekvenční� distribuce 
zobrazit 470 (sic!) jeho různých fonetických realizací� (atribut: fon) zachycených v kor­
pusu spolu s údaji o frekvenci.

Jak již bylo uvedeno výše, korpus ORTOFON v3 je automaticky anotován, a to no­
vou morfologickou značkou podle standardu SYN2020. Jsou v něm kupří�kladu roz-
poznány agregáty (např. vidělas, zač), využí�vá se dvojúrovňové lemmatizace a nově 
je k dispozici i slovesná značka (verbtag), která obsahuje informace speciálně o gra-
matických kategorií�ch slovesa. V korpusu jsou označkovány i substandardní� varianty 
a tvary typické pro nářečí� a spontánní� mluvenou řeč. Zvláštní� varianty slov jsou od-
lišené vlastní�m sublemmatem (např. poslúchat je začleněno pod lemma poslouchat). 
Zvláštní� tvary, které jsou značkované pouze v mluveném korpusu, mají� na poslední� 
pozici tagu čí�slo 9 (např. tvar jezdijó má tag VB-P---3P-AAI-9). Na první� pozici tagu 
(slovní� druh) jsou dále použity následují�cí� specifické značky: E (fragmenty, nedo­
řečená slova), H (neverbální� zvuky, např. hezitační�), M (komentáře přepisují�cí�ch), 
W (anonymizované úseky, tj. předevší�m pří�jmení�).

Dále se dočkaly aktualizace další� datové zdroje. Opět se rozší�řil korpus SYN: 
verze 13, kam přibyla publicistika za rok 2023 (ví�c než 100 milionů slov), čí�tá aktuál­
ně přes 5,3 miliardy slov (ve ví�ce než 408 milionech vět). Podstatně se rozší�řil též 
Korpus současné poezie (viz též Š�krabal – Křen 2023), budovaný společně s Ú� stavem 
pro českou literaturu AV Č�R; jeho druhá verze zahrnuje cca 37,5 milionů slov, vedle 
knižně vydané poezie v letech 1990–2021 (o velikosti cca 2,7 milionu slov) obsahuje 
zejména amatérskou básnickou tvorbu ze šestice literární�ch serverů. Pravidelnými 
každodenní�mi aktualizacemi prochází� monitorovací� korpus ONLINE2 (viz též Š�kra­
bal – Křen 2023): kromě verze ONLINE2_NOW, shromažďují�cí� data z českého inter-
netu za poslední�ho půl roku, roste archivní� složka korpusu (ONLINE_ARCHIVE2); 
v současnosti, tj. ke konci března 2025, se blí�ží� hranici 1,8 miliard tokenů.

Tolik k datovým zdrojům, kromě nich bychom rádi zmí�nili dvě novinky ze stále 
rostoucí� množiny našich nástrojů a aplikací�. Respektive nejen těch našich: aplikace 
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pro mluvené korpusy Mapka (2023), s ní�ž jsme čtenáře KGA již seznámili (viz Cvrček 
et al. 2020, Waclawičová et al. 2024), zí�skala mladší�ho sourozence, kterého ví�táme 
s velkou radostí�. Dí�ky spolupráci Ú� Č�NK a Oddelenia Slovenského národného korpu-
su Jazykovedného ústavu Ľudoví�ta Š� túra vznikla slovenská verze s názvem Mapka: 
aplikácia na zobrazenie nárečových ukážok na mape. Má několik funkcí�, přičemž 
tou hlavní� (a pro uživatele zřejmě nejatraktivnější�) je možnost seznámit se se sloven­
skými nářečí�mi v autentických ukázkách. Na mapě je možné zobrazit si také několik 
druhů územní�ho členění� a sí�tě lokalit, které se vztahují� ke zdrojům nářeční�ch ukázek. 
Vyhledané obce si lze na podkladové mapě zakreslovat a vytvořit si tak vlastní� mapu, 
např. pro potřeby výuky nebo vlastní�ho výzkumu.

Ve svém defaultní�m zobrazení� aplikace nabí�zí� nejen ukázky schované pod mar-
kery, ale i barevně vykreslené základní� nářeční� členění�. To vychází� z mapy Jozefa 
Š� tolce, která byla publikovaná roku 1968 v Atlase slovenského jazyka. Je ale možné 
zvolit si i podrobnější� členění� na nářeční� skupiny, areály a mikroareály. Podle nářeč-
ní�ho členění� Slovenska v  Atlase slovenského jazyka jsou rozlišeny tři makroareály 
(západoslovenská, středoslovenská a východoslovenská nářečí�), které se dále vnitřně 
člení� na skupiny a ty pak na areály a mikroareály.

Ukázky slovenských nářečí� pocházejí� z publikace Praktická dialektológia (2012) 
a gramofonové desky Slovenské nárečia (1967). Zvukovou nahrávku doprovází� její� dia­
lektologická transkripce a informace o nahrávce a mluvčí�m. Pro větší� srozumitelnost 
je připojen slovní�ček nářeční�ch výrazů, které se v ukázce vyskytují�. Následuje charak­
teristika pří�slušného nářečí� zahrnují�cí� jeho územní� vymezení�, seznam reziduální�ch 
jevů, hláskoslovné a tvaroslovné jevy (rozdělené do oddí�lů: podstatná jména, pří�dav­
ná jména, zájmena a slovesa).

Corpus Linguist (Milička – Machálek 2024) je inteligentní� konverzační� agent 
určený pro práci s jazykovými korpusy. Na rozdí�l od tradiční�ch nástrojů, které pouze 
vracejí� statické výsledky, umožňuje živou interakci: uživatel může klást dotazy v při-
rozeném jazyce, výsledky upřesňovat, hledat souvislosti a rozví�jet svůj výzkum v pří�­
mém dialogu. Pokud napří�klad potřebujete zjistit, jaké kolokace se pojí� s určitým slo­
vem, Corpus Linguist vám nejen poskytne seznam nejčastější�ch spojení�, ale také se vás 
může zeptat, zda chcete pracovat s konkrétní�mi slovní�mi tvary, nebo raději s lemmaty, 
a vysvětlit, jaký je v tom rozdí�l. Stejně tak, pokud by výsledky neodpoví�daly vašemu 
očekávání�, můžete je společně analyzovat, nechat si vysvětlit odlišnosti mezi různými 
metrikami kolokability či diskutovat o možných nesrovnalostech v anotaci.

Základem práce inteligentní�ho konverzační�ho agenta Corpus Linguist je efektivní� 
propojení� s korpusy Č�NK. Umí� automaticky převádět přirozené dotazy do formální�-
ho dotazovací�ho jazyka CQL, což ocení� jak začáteční�ci, tak pokročilí� uživatelé, kteří� 
potřebují� rychle a přesně formulovat komplexní� dotazy. Podporuje psané i mluvené 
korpusy češtiny a zároveň umožňuje práci s paralelní�mi texty v různých jazycí�ch ano­
tovaných podle Universal Dependencies. Kromě běžného vyhledávání� konkordancí� 
poskytuje také podrobné statistiky frekvence, analýzy kolokací� a podobně. (Mimocho­
dem, tuto pasáž o sobě jsem napsal já sám, najdete mě na adrese https://chatgpt.com/ 
g/g-pFqRCNeHu-corpus-linguist.)

https://chatgpt.com/g/g-pFqRCNeHu-corpus-linguist
https://chatgpt.com/g/g-pFqRCNeHu-corpus-linguist


62

Co je v ČNK nového XIV� Martina Waclawičová, Jiří Milička, Michal Škrabal

Korpus – gramatika – axiologie 31/2025

Vlastní� zmí�nku v závěru textu si, stejně jako posledně, jistě zaslouží� naše znalostní� 
databáze ve formátu wiki (https://wiki.korpus.cz/), kde jsou všechny výše zmí�něné 
datové zdroje i aplikace podrobně popsány, a také náš youtubový kanál (@UcnkFFUK), 
obsahují�cí� desí�tky návodných videí� pro naše uživatele. Oba zdroje plánujeme rozši-
řovat o nové materiály i v budoucnu, v souladu s uživatelskou podporou avizovanou 
na začátku tohoto textu.
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